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Curriculum

Objetivo:

Nivel:

Competencia Léxica:

Escribir un curriculum vitae en una lengua extranjera y que el tdndem ayude en la tarea de
realizarlo.

B1/B2 — C1 und hoher

Formacién (estudios y profesién)

Competencia Gramatical: -

Materiales necesarios: Boligrafo, el propio curriculum de cada uno en su lengua materna.

Procedimiento:

Consejo:

Recursos:

En primer lugar, se ensefian los curriculum de cada uno y se comparan para ver qué
diferencias hay en la forma de hacerlo en cada pais. Se puede contrastar qué partes son
similares, por ejemplo: qué informacidn es la mas importante. Se trata de tener en cuenta,
los aspectos mas relevantes de un curriculum tanto en relacién con su estructura como con
los datos que incluye.

En un segundo paso, se inicia la tarea de traduccién con un primer curriculum. El tdndem
extranjero tratara de traducir las distintas apartados y ante cualquier duda o fallo, el tandem
de idioma materno ayudard a resoverlas.

Anotar todas las palabras nuevas en una libreta de vocabulario, jasi no podremos olvidarlas!

fecha de nacimiento, nacionalidad
colegio, instituto, formacion, estudios, profesion, experiencia profesional
otros conocimientos, conocimientos de informdtica, conocimientos de idiomas

otras actividades, intereses y aficiones, etc.

Consejos & Variaciones: Simular una entrevista de trabajo (por ejemplo: para hacer unas practicas o para un trabajo

temporal como camarero/a)
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